
PARLAMENTUL ROMÂNIEI

CAMERA DEPUTAŢILOR SENATUL

LEGE

privind rezHicnţa entităţilor critice, precum i pentru
modificarea unor acte normative

Parlamentul Românici adoptă prezenta lege.

CAPITOLUL I
Dispoziţii gencrale

Obiect de rcglementarc
Art. 1. — (I) Prezenta lege stabilete cadrul legal privind

identificarea entităţilor critice, sprijinirea acestora în vederea consolidării
rezilienţei, precum i îmbunătăţirea cooperării transfrontaliere între
autorităţile competente în vederea asigurării furnizării serviciilor esenţiale
pe piaţa internă a Uniunii Europene, denumită în continuarepiaţa internă.

(2) Coordonarea activităţilor desfăurate de autorităţile
competente desenmate conform art. 26 alin. (2) lit. b) pentru identificarea
entităţilor critice revine, în condiţiile prezentei legi, Ceiitrului Naţional de
Coordonare a Protecţiei Infrastructurilor Critice, structură fără
personalitatejuridică, din cadrul Ministerului Afacerilor Interne, denumit
în continuare CNCPIC.

(3) CNCPIC iniţiază norme privind identiflcarea entităţilor critice
de importanţă europeană deosebită, denumite în çontinuare ECIED,
identificate în baza cerinţelor prevăzute la art. 1 7 i privind evaluarea de
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către misiunile de consiliere a măsurilor pe care ECIED le-au pus îi aplicare
pentru a-i îndeplini obligaţiile care le revüi în temeiul cap. 111, respectiv
proceduri comune de cooperare i raportare în ceea ce privete aplicarea
prevederilor prezentei Iegi, precum i măsuri menite să asigure un iiivel
ridicat al rezilientei entităţilor critice pentru a asigura túrnizarea serviciilor
esenţiale i pentru a îmbunătăţi túncţionarea pieţei interne.

(4) Autorităţilor cornpetente sectoriale, denumite în continuare
ACS, le revine responsabilitatea să asigure furnizarea neîngrădită pe piata
internă a serviciilor esenţiale pentru menţinerea siguranţei sau securităţii
populaţiei i funcţionarea instituţiilor statului i să sprijine entităţile
critice care desfăoară activităţi în domeniul Ior de reglementare pentru
a-i îndeplini obligaţiile çare le revin, sens în care:

a) stabilesc pentru entităţile critice obligaţii menite să Ie
sporească rezilienţa i capacitatea de a furniza pe piaţa internă serviciiie
rnenţionate Ia alin. (1);

b) stabilesç norme pri\'ind supravegherea entităţilür critice i
asigurarea respectării legii.

(5) Norrnele, procedurile i măsurile prevăzute la alin. (3) se
aprobă prin hotărâre a Guvernułui, la propunerea Ministerului Afacerilor
Interne, prin CNCPIC.

(6) Obligaţiile prevăzute la alin. (4) lit. a) i normele prevăzute
la alin. (4) lit. b) se aprobă prin ordine ale conducătorilor ACS.

Domeniu de aplicare
Art. 2. — (1) In temeiul prezentei Iegi, toate entităţile cu

personalitate juridică de drept public sau privat care desfăoară activităţi
în sectoarele i subsectoarele prevăzute în anexa care face parte integrarnă
din prezenta lege au obligaţia de a participa la procesul de identif,care a
entităţilor critice.

(2) Informaţiile care fac obiectul schimbului între CNCPIC, alte
autorităţi ce au responsabilităţi in dorneniu i Cornisia Europeană se
ĺimitează Ia informaţii reĺevante, proporţionale cu scopul respectivului
schirnb i necesare pentru aplicarea la nivel naţional a Directivei (UE)
2022/2557 a Parlarnentului European i a Consiliului din 14 decembrie
2022 privind rezilienţa entităţilor critice i de abrogare a Directivei
2008/1 14!CE a Consiliului, denumită în continuate Đirectiva (UE)
2022ĺ2557. Acest schimb de informaţii păstrează confidenţiaiitatea
informaţiilor respective, securitatea i interesele comerciale ale entităţilor
critice, respectnd totodată securitatea naţională.
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(3) Prezenta lege nu aduce atingere responsabilităţilor de a
proteja securitatea i apărarea naţională sau competenţelor de a proteja
alte funcţii esenţiale ale statului, inclusiv asigurarea integrităţii teritoriale
a statului i menţinerea ordinii publice.

(4) Prezenta lege nu se aplică entităţilor administraţiei publice
din domeniul apărării, ordinii publice i securităţii naţionale, inclusiv în
ceea ce privete cercetarea, depistarea i urmărirea penală a infracţiunilor.

(5) Articolul 1 ĺ i cap. 111, IV i VI nu se aplică entităţilor critice
care furnizează servicii esenţiale în domeniul apărării, ordinii publice i
securităţii naţionale, inclusiv în ceea ce privete cercetarea, depistarea i
urmărirea penală a infracţiunilor, sau care prestează servicii exclusiv
entităţilor menţionate Ia alin. (4).

(6) Obligaţiile prevăzute de prezenta lege nu implică furnizarea
de inforinaţii a căror divulgare ar contraveni intereselor esenţiale ale
statului în materie de apărare, ordine publică i securitate naţională.

(7) Prezenta lege nu aduce atirigere dreptului privind protecţia
datelor cu caracter personal, în special a Regulamenmlui (UE) 20 ĺ 6!6'79 al
Parlamentului European i aI Consiliului dn 27 aprilie 2016 privind
protecţia persoanelor fizice în ceea ce privete prelucrarea datelor cu
caracter personal i privind libera circulaţie a acestor date i de abrogare a
Directivei 95!46!CE (Regulamentul general privind protecţia datelor),
denumit în contiiiuare, Regulatnentul (UE) 20]6!679, a Legii nr. 506/2004
privind prelucrarea datelor cu caracter personal i protecţia vieţii private în
sectorul cornunicaţiilor electronice, cu modificările i completările
ulterioare i a Legii nr. 190/2018 privind măsuri de punere în aplicare a
Regulamentului (UE) 20 1 6!6'79 aI Parlamentului European i al Consiliului
din 27 aprilie 20 1 6 privind protecţia persoanelor fizice în ceea ce privete
prelucrarea datelor cu caracter personal i privind libera circulaţie a acestor
date i de abrogare a Directivei 95!46!CE (Regulamentul general privind
protecţia datelor), cu modificările ulterioare.

(8) Având în vedere relaţia dintre securitatea fizică i securitatea
cibernetică a entităţilor critice, prezenta lege se aplică într-o manieră
coordonată cu legislaţia privind asigurarea unui nivel comun ridicat de
securitate a reţelelor i sistemelor informatice i legislaţia privind
securitatea cibernetică i nu se aplică domeniilor reglementate de acestea,
rară a aduce atingere art. 8.

(9) Dispoziţiile relevante ale prezentei legi, inclusiv dispoziţiile
privind supravegherea i asigurarea respectării legislaţiei prevăzute în
cap. VI, nu se aplică în cazul în care dispoziţiile reglementărilor interne
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irnpun entităţilor critice să ia măsuri de consolidare a rezilienţei, iar
cerinţele respective sunt recunoscute la nivel naţional ca fiind cel puţin
echivalente cu obligaţiile corespunzătoare prevăzute în prezenta Iege.

Definiţii
Art. 3. —(1) In sensul prezentei legi, termenii i expresiile de mai

jos au următoarele semnificaţii:
a) autoritate competentă sectorială înseamnă instituţia publică

desemnată conform art. 26 alin. (2) lit. b), care, potrivit competenţelor i
atribuţiilor stabilite prin actele normative de organizare i funcţionare
proprii, răspunde de organizarea i desfăurarea activităţilor în domeniile
corespunzătoare sectoarelor prevăzute în anexă;

b) entitate critică înseamnă o entitate publică sau privată, cu
personalitate juridică, care a fost identificată în conformitate cu art. 6 ca
aparţinând uneia dintre categoriile menţionate în a treia coloană a
tabelului din anexă;

c) rezilienţa entităţilor critice înseamnă capacitatea unei entităţi
critice de a preveni un incident, de a oferi protecţie i de a rezista în cazul
producerii unui incident, de a răspunde Ia un incident, de a atenua un
incident, de a absorbi un incident, de a se adapta unui incident i de a se
redresa în urma unui incident;

d) incident înseamnă orice eveniment care are potenţialul de a
perturba în mod semnificativ sau care perturbă furnizarea unui serviciu
esenţial, inclusiv atunci când afectează sistemele naţionale care protejează
statul de drept;

e) infrastructură critică înseamnă un activ, o instalaţie, un
echipament, o reţea ori un sistem, sau o componentă a unui activ,
instalaţii, echipament, reţea ori sistem, care este necesar(ă) pentru
furnizarea unui serviciu esenţial;

f) serviciu esenţial înseamnă un serviciu furnizat de entitatea
critică identifcată în conformitate cu art. 6 care este indispensabil pentru
menţinerea funcţiilor societale vitale, a activităţilor economice vitale, a
sănătăţii i siguranţei publice, sau a mediului;

g) risc înseamnă potenţialele pierderi sau perturbări cauzate de
un incident i se exprimă ca o combinaţie între amploarea unei astfel de
pierderi sau perturbări i probabilitatea producerii incidentului respectiv;

h) evaluarea riscurilor înseamnă procesul global prin care se
determină natura i amploarea unui risc prin identificarea i analiza
potenţialelor ameninţări, vulnerabilităţi i pericole relevante care ar putea
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conduce la un incident i prin evaluarea potenţialelor pierderi sau perturbări
ale furnizării unui serviciu esenţial provocate de incidentul respectiv;

i) standard înseamnă un standard în înţelesul definiţiei de la art.
2 pct. 1 din Regulamentul (UE) rir. 1025/2012 al Parlarnentului European
i al Consiliului din 25 octoinbrie 20 1 2 privind standardizarea europeană,
de modificare a Directivelor 8916861CEE i 93/15/CEE ale Consiliului i
a Directivelor 94/9ĺCE, 94/25/CE, 95/16/CE, 97/23/CE, 98/34!CE,
2004/22/CE, 2007/23/CE, 2009/23/CE i 2009/105/CE ale Parlamentului
European i ale Consiliului i de abrogare a Deciziei 87/95/CEE a
Consiliului i a Deciziei nr.1673/2006/CE a Parlamentului European i a
Consiliului, denumit în continuare Regularnentul (UE) nr. ]025ĺ2012;

j) specfîcaţie tehnică înseamnă o specificaţie telinică în înţelesul
definiţiei de la art. 2 pct. 4 din Regulamentul (UE) nr. 1025/2012;

k) entitate a adrninistraţiei publice înseamnă o autoritate a
administraţiei publice, definită la art. 5 lit. 1) din Ordonanţa de urgenţă a
Guvernului nr. 57/2019 privind Codul administrativ, cu modificările i
completările ulterioare, cu excepţia autorităţilor judecătoreti,
parlamentare sau a băncilor centrale, i care îndep1inete criteriile
prevăzute la alin. (2);

1) informaţii sensibile înseamnă acele informaţii privind entităţile
çritice a căror divulgare poate pune în pericol securitatea i interesele
coinerciale ale acestora;

m) stat rnernbru înseamnă un stat membru al Uniunii Europene
sau un stat membru al Spaţiului Economic European.

(2) Entitatea administraţiei publice definită la alin. (1) lit. k)
trebuie să îndeplinească următoarele criterii:

a) a fost înťiinţată în scopul satisfacerii unor nevoi de interes
general i nu are caracter industrial sau comercial;

b) are personalitate juridică sau este abilitată prin lege să
acţioneze în numele unei alte entităţi cu personalitatejuridică;

c) este finanţată majoritar de la bugetul de stat sau de alte
organisme centrale de drept public, face obiectul unui control de gestiune
din partea autorităţilor sau a organismelor respective, sau are un consiliu
de administraţie, de conducere sau de supraveghere ai cărui membri sunt
desemiaţi în proporţie de peste 50% de autorităţile statului sau de alte
organisme centrale de drept public;

d) are coinpetenţa de a adresa persoanelor fizice sau juridice acte
administrative sau de reglementare care le afectează drepturile în ceea ce
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privete circulaţia transfrontalieră a persoanelor, mărfurilor, serviciilor
sau capitalurilor.

CAP]TOŁUL II
Cadrul naţional privind identifiearea entităţilor critice

Strategia privind rezilienţa entităţiior critice
Art. 4. — (1) C.NCPIC elaborează, pe baza consułtărilor cu ACS

cu părţile interesate relevante, strategia de consolidare a rezilienţei
entităţilor critice, denumită în continuare Strategia, care se aprobă prin
hotărâre a Guvernului.

(2) Strategia stabi1ete obiective strategice i măsuri specifice, cu
luarea în considerare a eventualelor strategii naţionale i sectoriale
relevante, a planurilor sau a unor docurnente programatice specifke, în
vederea atingerii i menţinerii unui nivel ridieat de rezilienţă a entităţilor
critice i care acoperă sectoarele prevăztite îri anexă.

(3) Strategia include cel puţin urinătoarele elemente:
a) obiectivele strategice i priorităţile în scopul consolidării

rezilienţei generale a entităţilor critice, ţinând seama de dependenţele i
interdependenţele transfřontaliere i intersectoriale;

b) cadrul de guvemanţă pentru realizarea obiectivelor strategice
a priorităţilor, inclusiv o descriere a rolurilor i responsabilităţilor

diferitelor autorităţi, ale entităţilor critice i ale altor părţi implicate în
punerea în aplicare a strategiei;

c) descrierea măsurilor necesare pentru a consolida rezilienţa
generală a entităţilor critice, inclusiv o descriere a evaluării riscurilor,
astrel cum se menţionează la art. 5;

d) descrierea procesului priri care sunt identificate entităţile critice;
e) descrierea procesului de sprijinire a entităţilor critice în

confonnitate cu prezentul capitol, inclusiv a măsurilor de consolidare a
cooperării dintre sectorul public, pe de o parte, i sectorul privat i
entităţile publice i private, pe de altă parte;

f) lista principalelor autorităţi i a părţilor interesate relevante,
altele decât entităţile critice, implicate în punerea în aplicare a strategiei;

g) cadrul general de cooperare între CNCPIC, ACS desemriate în
terneiul prezentei Iegi i autorităţile competente responsabile cu
securitatea cibernetică si cu sarcinile de supraveghere i asigurare a
respectării măsurilor pentru un nivel cornun ridicat de securitate
cibernetică, în scopul schimbului de informaţii privind riscurile de
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securitate cibernetică, arneninţări]e cibernetice i incidentele cibernetice
i riscurile, ameninţările i incidentele non-cibemetice i al exercitării
sarcinilor de supraveghere;

h) descrierea rnăsurilor deja în vigoare menite să faciliteze
punerea în aplicare de către întreprinderile inici i mijlocii în inţelesul
Legii iir. 346/2004 privind stirnularea înfíinţării i dezvojtării
întreprinderilor rnici si rnijlocii, cu rnodificările i cotnpletările ulterioare,
ideritificate drept entităţi critice, precurn i a obligaţiilor care Ie revin în
temeiul cap. III din prezeiita lege.

(4) CNCPIC actualizează Strategia, pe baza consultărilor cu
părţile interesate relevante, cel puţin o dată la fiecare 4 ani, prin hotărâre
a Guvemului.

(5) CNCPIC transmite Comisiei Europene Strategia i orice
actualizare substanţială a acesteia în termen de 3 luni de la adoptare.

Evaluarea riscurilor
Art. 5. — (1) CNCPIC utilizează Iista de servicii esenţiale,

adcptată Ia nivelul Cotnisiei Europene confonn prevederilor
Regulamentului delegat (UE) 2023/2450 al Comisiei din 25 iulie 2023 de
cornpletare a Directivei (UE) 2022/2557 a Parlamentului European i a
Consiliului prin stabilirea unei liste de servicii esenţiale, i solicită ACS
date i informaţii în scopul elaborării unei evałuări a riscurilor.

(2) Evaluarea riscurilormenţionată la alin. (1) se realizeazăpână
la 1 7 ianuarie 2026 i, ulterior, ori de câte ori este necesar, dar cel puţin o
dată la fíecare 4 ani.

(3) Evaluarea riscurilor ia în considerare riscurile naturale i cele
provocate de om relevante, inclusiv cele de ordin intersectorial sau
transfrontalier, accidentele, dezastrele naturale, situaţiile de urgenţă din
domeniul sănătătii publice i ameninţările hibride, sau alte ameninţări,
inclusiv infracţiunile de terorisrn prevăzute de Legea nr. 535/20Ü4 privind
prevenirea i combaterea terorismului, çu modificările i ccrnpletările
ulterioare.

(4) La evaluarea riscurilor se iau în considerare următoarele:
a) evaluarea generală a riscurilor efectuată în temeiul art. 6 alin. ( 1)

din Decizia nr.1313/2013/UE a Parlarnentului European i a Consiliului
din 1 7 decembrie 20 1 3 priviid un meçanism de protecţie civilă aI Uniunii;

b) alte evaluări relevante ale risctirilor, efectuate în conforrnitate
cu cerinţele actelor sectoriale relevante la nive] naţional, inclusiv
Regulainentul (UE) 2017/1938 al Parlarnentului European i al
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Consiliului din 25 octornbrie 2017 privind rnăsurile de garantare a
siguranţei furnizării de gaze i de abrogare a Regularnentului (UE) nr.
994/2010 i Regu]arnentul (UE) 2019/941 al Parlarnentului European i
aI Consiliului din 5 iunie 2019 privind pregătireapentru riscuri în sectorul
energiei eiectrice i de abrogare a Directivei 2005/89/CE i în
conf'ormitate cu Strategia naţionałă de managernent al riscului la inundaţii
pe terrnen rnediu i Iung, aprobată prin Hotărârea Guvernului nr.
846/2010, respectiv cu prevederile Legii nr. 59/2016 privind controlul
asupra pericolelor de accident rnajor în care sunt irnplicate substanţe
periculoase, cu completările ulterioare, precurn i cu prevederile
Ordonanţei de urgenţă a Guvernului nr. 73/2019 privirtd siguranţa
feroviară, aprobată prin Legea nr. 71/2020 i ale Regularnentutui delegat
(UE) 2018/762 al Cornisiei din 8 martie 2018 de stabilire a unor metode
cornune de siguranţă privind cerinţele sisternului de rnanagernent al
siguranţei, în terneiul Directivei (UE) 2016/798 a Parlamentului European

a Consiliului, i de abrogare a Regularnentelor (UE) nr.1 158/2010 i
(UE) nr. 1 169/2010 ale Cornisiei;

c) riscurile relevante care decurg din gradul de dependenţă
existentă între sectoarele prevăzute în anexă, inclusiv din gradul de
dependenţă a acestora de entităţi situate în alte state rnembre i în ţări terţe,
i impactul pe care o perturbare sernnificativă într-un sector îl poate avea
asupra altor sectoare, inclusiv orice risc seinnificativ la adresa cetăţenilor
sau a pieţei interne;

d) orice informaţii privind incidentele notificate în conforrnitate
cu art. 15

e) alte inforrnaţii relevante ce pot veni în sprijinul evaluării de
risÇ, în scopul identificării entitäţilor critice.

(5) In scopul îndeplinirii obligaţiei prevăzute la alin. (4) lit. c),
CNCPIC cooperează cu autorităţile sirnilare din statele rnernbre i, după
caz, cu autorităţile cornpetente din ţări terţe.

(6) CNCPIC utilizează evaluarea riscurilor prevăzută la alin. ( 1)
pentru a identifica entităţile critice în conformitate cu art. 6 i, împreună cu
ACS, le sprijină în ceea ce privete luarea rnăsurilor prevăzute la art. 13.

(7) ACS au obligaţia de a furniza, în termen de o lună de la
primirea solicitării trarisrnise de CNCPIC, datele i inforrnaţiile pentru
elaborarea evaluării de risc menţionate la alin. (1).

(8) CNCPIC, prin interrnediul ACS, pune Ia dispoziţia entităţilor
critice identificate în confonnitate cu art. 6 elementele relevante ale
evaluării riscurilor efectuată conforrn alin. (1). Inforrnaţiile furnizate
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entităţilor critice sunt utilizate pentru evaluarea riscurilor efectuată de
acestea în temeiul art. 12 i în luarea unor măsuri care să le asigure
rezilienţa în temeiul art. 13.

(9) In tennen de 3 luni de la evaluarea riscurilor, CNCPIC
furnizează Comisiei Europene informaţiile relevante privind tipurile de
riscuri identificate i rezultatele respectivei evaluări a riscurilor, pentru
fiecare sector i subsector prevăzut în anexă.

( 1 O) Modelul comun de raportare voluntar elaborat de Comisja
Europeană, în cooperare cu statele mernbre, poate fi utilizat de CNCPIC
în scopul îndeplinirii obligaţiei prevăzute la alin. (9).

ldcntificarea entităţilor critiee
Art. 6. — (1) Până la 17 iulie 2026, CNCPIC identifică entităţile

critice pentru sectoarele i subsectoarele prevăzute in anexă, cu sprijinul ACS.
(2) ACS au obligaţia de a furniza CNCPIC, cu 5 Iuni înainte de

termenul prevăzut la alin.(1), date pentru identificarea entităţilor critice în
teineiul alin. ( 1), iar CNCPIC, pe baza acestora, precum i a rezultatelor
evaluării riscurilor elaborate conform art. 5 i a strategiei elaborate
potrivit art. 4, aplică cumulativ următoarele criterii:

a) entitatea furnizează unul sau mai rnulte servicii esenţiale;
b) entitatea operează, iar infrastructura sa critică este situată pe

teritoriul naţional i poate include infrastructura critică naţională, astfel
cum este definită la art. 3 lit. a) din Ordonanţa de urgenţă a Guvernului
iir. 98/2010 privind identificarea, desemnarea i protecţia infrastructuriJor
critice, aprobată cu modificări prin Legea nr. 18/2011, cu rnodificările i
completările ulterioare;

c) un incident ar avea efecte perturbatoare semiiificative,
determinate în conformitate cu art. 7 alin. (1), asupra furnizării de către o
entitate a unuia sau mai multor servicii esentiale ori asupra furnizării altor
servicii esenţiale în sectoarele prevăzute în anexă care depind de acel
serviciu esenţial sau de acele servicii esenţiale.

(3) Lista entităţilor critice identificate prin aplicarea criteriilor
prevăzute Ia alin. (2) se aprobă, la prüpunerea CNCPIC, prin
decizie a priin-niinistrului. CNCPIC se asigură că respectivele entităţi
critice sunt notificate de către ACS cu privire la identificarea lor ca entităţi
critice în terrnen de o lună de la data identificării. ACS informează
entităţile critice prin aceeai notificare i cu privire la obligaţiile care Ie
revin în temeiul cap. III si IV i cu privire la data de la care obligaţiile
respective le revin, fară a aduce atingere art. 8.
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(4) CNCPIC inforrnează ACS i entităţile critice din sectoarele
prevăzute la pct. 3, 4 i 8 din tabelul din anexă cu privire la faptul că nu
Ie revin obligaţii în temeiul cap. III i 1v, cu excepţia prevederilor art. 17
alin. (2).

(5) Dispoziţiile cap. IłI se aplică entităţilor critice vizate după 1O
luni de la data primirii notificării prevăzute la alin. (3), cu excepţia
prevederilor art. 12 alin. (1).

(6) CNCPIC notifică autorităţile competente responsabile cu
securitatea cibernetică i cu sarcinile de supraveghere i asigurare a
respectării măsurilor pentru un nivel comun ridicat de securitate
cibernetică cu privire la entităţile critice iclentifkate în temeiut prezentului
articol, în tertiien de o lună de la identiťicare. Notificarea respectivă
precizează, dacă este cazul, faptul că entităţile critice vizate sunt entităţi
din sectoarele prevăzute Ia pct. 3, 4 i 8 din tabelul din anexä i că acestora
nu Ie revin obligaţii în temeiul cap. III i Iv.

( 7) Atunci când este necesar i, în orice caz, cel puţin o dată la
fiecare 4 ani, pe baza datelor furnizate de ACS, CNCPIC revizuiete i,
după caz, actualizează lista entităţilor critice identificate rnenţionate la
alin. (3), prin decizie a prim-rninislrului. In cazul în care actualizările
respective conduc Ia identificarea unor entităţi critice suplimentare, acelor
entităţi critice suplimentare li se aplică alin. (3) (6). Datele fumizate de
ACS în cadrul procesului de revizuire sunt obligatorii.

(8) CNCPIC notifică, în timp util, entităţile care nu mai sunt
identificate ca entităţi critice în urrna unei astfel de actualizări, cu privire
la aceasta i cu privire la faptul că, de la prirnirea notificării respective, nu
Ie mai revin obligaţiile prevăzute în cap. 111.

(9) CNCPIC participă, la solicitarea Cornisiei Europene, la
elaborarea de recomandări i orientări fară caracter obligatoriu pentru a
sprijini procesul de identificare a entităţilor critice.

Efect perturbator semnificativ
Art. 7. — (1) CNCPIC, pe baza datelor furnizate de ACS,

determină irnportanţa unui efect perturbator astfel cum se nienţionează la
art. 6 alin. (2) lit. c), aplicând urrnătoarele criterii:

a) nurnărul de utilizatori care se bazează pe serviciul esenţial
furnizat de eiititatea în cauză;

b) gradul de dependenţă aI altor sectoare i subsectoare prevăzute
în anexă de serviciul esenţial respectiv;
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c) efectele pe care le-ar putea avea incidentele, ca intensitate i
durată, asupra activităţilor economice i societale, a mediului, a siguranţei
i securităţii publice, sau a sănătăţii populaţiei;

d) cota de piaţă a entităţii pe piaţa serviciului esenţial sau a
serviciilor esentiale respective;

e) zona geografică ce ar putea fi afectată de un incident, inclusiv
eventualele efecte transfrontaliere, ţinând seama de vulnerabilitatea
asociată cu gradul de izolare al anurnitor tipuri de zone geografice, cum
ar fi regiunile insulare1 regiunile îndepărtate sau zonete rnontane;

f) importanţa entităţii pentru menţinerea unui nivel suficient al
serviciului esenţial, ţinând cont de disponibilitatea unor mijloace
alternative pentru fiirnizarea serviciului esenţial respectiv.

(2) După identifiçarea entităţilor critice în terneiul art. 6 alin. ( I),
CNCPIC transmite Cornisiei Europene, în rnaximum două zile de Ia data
publicării deçiziei prirn-ministrului prevăzută Ia art. 6 ałin. (3),
următoarele informaţii:

a) o listă a serviciilor esenţiale identificate atunci când există
servicii esenţiale suplimentare faţă de cele care figurează în lista
serviciilor esenţiale menţionată Ia art. 5 alin. (1);

b) nurnărul de entităţi critice identificate pentru fiecare sector i
subsector prevăzut în anexă i pentru fiecare serviciu esenţial;

c) orice praguri aplicate pentru a specifica unul sau mai rnulte
dintre criteriile de la alin. ( ĺ).

(3) CNCPIC transmite Comisiei Europene informaţiile prevăzute
la alin. (2) i ulterior informării iniţiale, ori de câte ori este necesar i cel
puţin o dată Ia fiecare 4 ani.

(4) CNCPIC poate utiliza orientările, rară caracter obligatoriu,
adoptate de Comisia Europeană pentru a facilita aplicarea criteriilor
menţionate Ia alin. (I).

(5) Criteriile prevăzute la alin. (1) i pragurile prevăzute la alin. (2)
Iit. c) se stabilesc prin decizie a prirn-rninistrului.

Entităţi critice din sectorul bancar, sectorul infrastructurii
pieţei financiare i sectorul infrastructurii digitaíe

Art. 8. Art. ĺ l i cap. 111, IV i VI nu se aplică entităţilor critice
identificate în sectoarele prevăzute la pct. 3, 4 i 8 din tabelul din anexă.
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Autorităţile compctente i punctul unic de contact
Art. 9. — (1) Coordonarea Ia nivel naţional a activităţiJor privind

rezilienţa entităţilor critice se realizează de către prim-ministru. In
vederea îndeplinirii responsabi]ităţilor stabilite prin prezenta lege
prim-ministrul emite decizii.

(2) Responsabilitatea pentru organizarea i desfăurarea
activităţilor riecesare implernentării legislaţiei specifice domeniului
rezilienţei entităţilor critice revine CNCPIC, în calitate de autoritate
cornpetentă Ia nivel naţional.

(3) CNCPIC asigură punctul unic de contact, care exercită
fincţia de legătură pentru a asigura cooperarea transfrontalieră cu
purictele unice de contact ale altor state membre i cu Grupul privind
rezilienţa entităţilor critice, denumit în continuare GREC, înfiinţat la
nivelul Comisiei Europene, precum i cooperarea cu ţările terţe.

(4) Se înfiinţează Grupul de Iucru interinstituţional pentru
rezilienţa eritităţilor critice, denumit în çontiriuare grup de /ucru,
organism cu rol consultativ, constituit din reprezentanţi ai ACS i
CNCPIC, a cărui cornponenţă i regulament de organizare i atncţionare
se stabilesc prin decizie a prim-ministrului. Noininalizarea
reprezentanţilor ACS în cadrul grupului de lucru se face prin ordine ale
conducătorilor acestora i se comuniçă CNCPIC.

(5) Rolul grupului de lucru este de a asigura coordonarea coerentă
i unitară a activităţilor desfăurate, precurn i a măsurilor ce se impun
pentru îmbunătăţirea activităţii în domeniul rezilienţei entităţilor critice.

( 6) Coordonarea gnipului de lucru se realizează de către un
consilier desemnat de prim-ministru.

(7) Secretariatul tehnic al grupului de lucru este realizat de către
CNCPJC.

(8) Pnă la 17 iulie 2028 si, ulterior, Ia fiecare 2 ani, CNCPIC
prezintă Comisiei Europene i GREC un raport de sinteză care să cuprindă
numărul de notificări primite, natura incidentelor notificate i rnăsurile
luate în conformitate cu art. 15 alin. (5).

(9) CNCPIC poate utiliza în mod voluntar inodelul comun de
raportare, elaborat de Comisia Europeană, în cooperare cu GREC, în
terneiul art. 9 alin. (3) paragraful 2 din Directiva (UE) 2022/2557, în
scopul transmiterii rapoartelor de sinteză menţionate la alin. (8).

(10) CNCPIC i ACS se consultă i cooperează, în coridiţiile
prezentei legi i. după caz, potrivit prevederilor actelor normative de
organizare i funcţionare propriL cu alte autorităţi naţionale, inclusiv cu
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cele responsabile de protecţia civilă, de asigurarea respectării legii i de
protecţia datelor cu caracter personaJ, precurn i cu entităţiłe critice i cu
alte autorităţi similare din statele membre i, după çaz, cu autorităţile
competente din ţări terţe, ce fac obiectnl prezentei Iegi.

(I I) CNCPIC i ACS cooperează i fac schimb de informaţii cu
autorităţile cornpetente responsabile cu securitatea cibernetică i cu
sarcinile de supraveghere i asigurare a respectării rnăsuritor pentru un
nivel cornun ridicat de securitate cibernetică în ceea ce privete riscurile
de securitate cibernetică, arneninţările si incidentele cibernetice, precum
i riscurile, ameninţările i incidentele non-cibernetice care afectează
entităţite critice, precuin i în ceea ce privete eventualele rnăsuri ce pot
fi luate de CNCPIC i de ACS în condiţiile prezentei legi i de autorităţile
competente responsabile cu securitatea cibernetică i cu sarcinile de
supraveghere i asigurare a respectării măsurilor pentru un nivel cornun
ridicat de securitate cibernetică potrivit legislaţiei speciťice acestora.

(12) CNCPIC notiťică Comisia Europeană cu privire la
deseinnarea sa ca autoritate competentă i punct unic de contact, precum

cu privire la desenrnarea ACS, în termen de 3 luni de Ia intrarea în
vigoare a prezentei legi, inclusiv cu privire la sarcinile i responsabilităţile
care îi revin, datele de contact i orice modiťicare ulterioară a acestora.

(13) In ceea ce privete entităţile critice din sectoarele prevăzute
la pct. 3 i 4 din tabelul din anexă, autorităţile cornpetente sunt Ministerul
Finanţelor i Banca Naţională a României.

(14) In ceea ce privete entităţile critice din sectorul prevăzut la
pct. 8 din tabelul din anexă, autorităţile competente sunt autorităţile
responsabile cu securitatea ciberneticä i cu sarcinile de supraveghere i
asigurare a ťespectării rnăsurilor pentru un nivel comun ridicat de
securitate cibernetică.

(15) CNCPIC inforrnează Cornisia Europeană cu privire la
desenrnarea unei alte autorităţi decât autorităţile cornpetente menţionate la
alin. ( 1 3) i ( 1 4) drept autoritate cornpetentă în ceea ce privete entităţile
critice din sectoarele prevăzute la pct. 3, 4 i 8 din tabelul din anexă.

Sprij inul acordat entităţilor critice
Art. 10. — (1) CNCPIC acordă, la solicitare, sprijin entităţilor

critice în vederea consolidării rezilienţei acestora prin elaborarea de
rnateriale de orientare i metodologii, organizării de exerciţii pentru a testa
rezilienţa acestor entităţi i furnizării de consiliere i forrnare a
personalului entităţilor critice.
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(2) Fără a aduce atingere normelor în materie de concurenţă
prevăzute la art. 107 alin. (1) din Tratatul privind funcţionarea Uniunii
Europene (TFUE), respectiv a normelor aplicabile privind ajutoarele de
stat reglementate prin Ordonanta de urgenţă a Guvernului nr. 77/2014
privind procedurile naţionale în domeniul ajutorului de stat, precum i
pentru rnodificarea i completarea Legii concurenţei nr. 21/1996, aprobată
cu modificări i cornpletări prin Legea nr. 20/2015, cu rnodificările i
cornpletările ulterioare, entităţile critiçe, cu sprijiriul ACS, pot beneťicia
de resurse ťmanciare, atunci când acest lucru este necesar i justiťicat de
îndep1inrea unor obiective de interes public.

(3) CNCPJC asigură cooperarea i schimbul de inforrnaţii i de
bune practici cu ACS i cu entităţile critice din sectoarele prevăzute în
anexă.

(4) CNCPIC diseminează către ACS i entităţile critice materiale
de orientare i metodologii transmise de Comisia Europeană i participă
ia activităţi de formare i exerciţii transfrontaliere pentru a testa rezilienţa
entităţilor critice.

(5) CNCPIC facilitează schirnbul voluntar de inforrnaţii între
entităţile critice în ceea ce privete aspectele reglementate de prezenta
lege, în conformitate cu dreptul Uniunii Europene i cu cadnil normativ
naţional privind, în special, informatiile clasificate i seiisibile,
concurenţa i protecţia datelor cu caracter personal.

Cooperarea dintre statele menibrc
Art. 11. — (1) CNCPIC se consultă cu autorităţile similare din

celelalte state membre cu privire la entităţile critice, ori de câte ori acest
lucru este necesar, în scopul asigurării aplicării consecvente a Directivei
(UE) 2022/255'7.

(2) Consultările prevăzute la a]in. (1) au loc în special în ceea ce
privete entităţile critice:

a) care utilizează o infrastructură critică conectată fizic între două
sau mai multe state membre;

b) care fac parte din structuri corporative conectate cu entităţi
critice din alte state membre sau legate de acestea;

c) care au fost identificate drept entităţi critice într-un stat
membru i furnizează servicii esenţiale pentru alte state membre sau pe
teritoriul acestora.
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(3) Consultările prevăzute la alin. (ĺ) i (2) vizează corisolidarea
rezilienţei entităţilor critice i, acolo unde este posibil, reducerea sarcinii
administrative care incumbă acestora.

CAPITOLUL III
Rezilienţa entităţilor critiee

Evaluarea riscurilor efectuată de cntităţile critiee
Art. 12. — (1) Entităţile critice efectuează o evaluare a riscurilor

proprie în termen de 9 luni de la primirea notificării menţionate Ia art. 6
alin. (3) ultima teză i, ulterior, ori de cte ori este necesar, dar cel puţin
o dată Ia fiecare 4 ani, pe baza evaluării riscurilor efectuată de CNCPIC
conform art. 5 i a a]tor surse relevante de informaţii, în vederea evaluării
tuturor riscurilor care ar putea perturba furnizarea serviciilor lor esenţiale.

(2) Evaluarea riscurilor efectuată de entitatea critică conform
atin. ( I) ţine searna de toate riscurile naturale i de cele provocate de om
care ar putea provoca producerea unui incident, inclusiv cele
intersectoriale sau transfrontaliere, accidentele, dezastrele naturale,
situaţiile de urgenţă din domeniul sănătăţii publice i ameninţările hibride,
precum i alte arneninţări, inclusiv infracţiunile de terorism prevăzute de
Łegea nr. 535/2004, cu modificările i completările ulterioare.

(3) Evaluarea riscurilor efectuată de entitatea critică, potrivit
prezentei legi, ţine searna de gradul de dependenţă al altor sectoare prevăzute
în anexă faţă de serviciul esenţial fhrnizat i de adu1 de dependenţă al
entităţii critice faţă de serviciile esenţiale fhrnizate de alte entităţi în sectoarele
respective, inclusiv în statele membre i ţările terţe învecinate.

(4) Entitatea critică poate utiliza evaluari ale riscurilor i
documente relevante pentru acestea, specifice responsabilităţilor sectorului
de activitate,pentru a îndeplini cerinţele prevăzute la prezentul articoj.

( 5) In exercitarea atribuţiilor conform prevederilor prezentei legi,
CNCPIC i ACS examinează i çonstată, în baza unor proceduri de
verificare a conforrnităţii elaborate în cadrul grupului de łucru înmnţat
confonn prevederiłor menţionate la art. 9 alin. (4), că o evaluare existentă
a ťiscurilor efectuată de o entitate critică care abordează riscurile i graduł
de dependenţă rnenţionate la alin. (2) i (3) este conformă, integral sau
parţial, cu respectarea obligaţiilor prevăzute la prezentul articol.
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Măsuri de rezilienţă luate de entităţile critice
Art. 13. — (1) Bntităţile critice iau măsuri tehnice, de securitate

i organizatorice adecvate i proporţionale pentru a-i asigura rezilienţa,
pe baza inf'ormaţiilor relevante furnizate în evaluarea riscurilor efectuată
de CNCPIC, precum i a rezultatelor evaluării riscurilor efectuată de
entitatea critică, inclusiv rnăsuri neçesare pentru:

a) a preveni apariţia incidentelcr, luând în considerare în rnod
corespunzător măsuri de reducere a riscului de dezastre i de adaptare la
schimbările climatice;

b) a asigura o protecţie fizică adecvată a spaţiilor i a
infrastructurii critice, luând în considerare în mod corespuiizător
irnplementarea tuturor rnăsurilor de asigurare a securităţii fizice;

c) a răspunde, a rezista la consecinţele incidentelor i a le atenua,
1und în considerare in mod corespunzător irnplementarea unor proceduri
i protocoale de gestionare a riscurilor i a crizelor i a unor proceduri de
alertă;

d) a se redresa în unna incidentelor, Iuând în considerare în mod
corespunzător măsuri de asigurare a continuităţii activităţii i identiíicarea
urior Ianţuri de aprovizionare alternative, pentru a relua furnizarea
serviciiilui esenţial;

e) a asigura gestionarea adecvată a securităţii în ceea ce privete
angajaţii, luând în considerare în mod corespunzător măsuri precum
detenninarea categoriilor de personal care exercită funcţii critice, stabilirea
drepturilor de acces la spaţii, la infrastructura critică i Ia inforrnaţiile
sensibile, stabilirea de proceduri de veriťicare a antecedentelor în
conforrnitate cu art. 14, desenmarea unor categorii de persoane care trebuie
să facă obiectul unor astfel de verificări ale antecedentelor, precum i
slabilirea unor cerinţe de forrnare i calificări adecvate;

f) a contientiza personalul irnplicat cu privire la punerea în
aplicare a măsurilor inenţionate ĺa lit. a) — e), luând în considerare în mod
corespunzător asigurarea participării la cursuri de formare, diseminarea
de rnaterialeinfonnative i participarea Ia exerciţii de testare.

(2) In sensul alin. (1) lit. e), entităţile critice iau în considerare,
atunci când deterrnină categoriile de personal care exercită funcţii critice,
nu nurnai proprii angajaţi, ci i personalul prestatorilor externi de servicii.

(3) Entităţile critice sunt obligate să instituie i să pună în
aplicare un plan de rezilienţă sau un docurnent sau documente echivalente,
care descriu rnăsurile Iuate în temeiul alin. (1). Atunci când eiitităţile
critice au elaborat docurnente sau au Iuat rnăsuri în temeiul obligaţiilor
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stabilite în alte acte normative incidente domeniului propriu de
responsabilitate care sunt relevante pentru măsurile menţionate la alin. (1),
acestea pot utiliza documentele i niăsurile respective pentru a îndeplini
cerinţele prevăzute la prezentul articol.

(4) Atunci cnd îşi exercită funcţiile de supraveghere, CNCPIC
i ACS, în baza unei proceduri de veriflcare a conformităţii elaborate în
cadrul grupului de lucru înfîinţat conforrn prevederilor menţionate Ia art. 9
alin. (4), pot declara măsurile existente de consolidare a rezilienţei luate
de o entitate critică, care abordează in mod adecvat i proporţional
măsurile tehnice, de securitate i organizatorice menţionate la alin. (1), ca
flind conforme, integral sau parţial, cu respectarea obligaţiilor prevăzute
la prezentul articol.

(5) Fiecare entitate critică desemnează un ofiţer de legătură sau
un echivalent al acesmia ca punct de contact în relaţia cu CNCPIC i ACS.

(6) CNCPIC pune la dispoziţia ACS i entităţilor critice, prin
canalele oťiciale de comunicare, orientările rară caracter obligatoriu
adoptate de Comisia Europeană pentru a detalia măsurile tehnice, de
securitate i organizatorice în vederea îndeplinirii responsabilităţilor
stabilite la alin. (1).

Verificările antecedentelor
Art. 14.

— ( 1) O entitate critică poate să depună, în condiţiile
respectării prevederilor art. 2 alin. (7), în cazuri justiťicate în mod
corespunzător i ţinând seama de evaluarea riscurilor efectuată îi condiţiile
ait. 5 alin. ( 1), cereri de veriťicare a antecedentelor persoanelor care:

a) îndeplinesc funcţii sensibile în cadtul entităţii critice sau în
beneficiul acesteia, în special în ceea ce privete rezilienţa entităţii critice;

b) sunt autorizate să aibă acces direct sau de la distanţă în spaţiile
acesteia, la informaţiile sale sau la sistemele sale de control, inclusiv în
legătură cu securitatea entităţii critice;

c) sunt avute în vedere pentru a fi recrutate în posturi care intră
sub incidenţa criteriilor prevăzute la lit. a) sau b).

(2) Cererile menţionate la alin. (1) sunt analizate Ia nivelul ACS
în termen de 60 zile i prelucrate în conformitate cu preveđerile
Regulamentului (UE) 2016!679, ale Legii nr. 190/2018, cu modiflcările
ulterioare i ale Legii nr. 363/2018 privind protecţia peťsoanelor fizice
referitor Ia prelucrarea datelor cu caťacter personal de cätre autorităţile
cornpetente în scopul prevenirii, descoperirii, cercetării, urrnăririi penale
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şi combaterii infracţiunilor sau al executării pedepselor, măsurilor
educative i de siguranţă, precum i privind libera circulaţie a acestor date.

(3) Verificările prevăzute la alin. (l) se realizează prin schimbul de
date personale între ACS i entitäţile critice din responsabilitatea acestora.

(4) Verificările antecedentelor sunt proporţionale i strict limitate
la ceea ce estenecesarîi vederea so]uţionării çererilormenţionate la alin. (I).
Acestea se efectuează exciusiv in scopul evaluării unui potenţial risc de
securitate pentru entitatea critică în cauză, iar informaţiile obţinute vor ft

valorificate doar pe perioada efectuării verificărilor de la alin. (5).
(5) Verificarea antecedentelor prevăzută la alin. (l) are în vedere,

cel puţin urrnătoarele:
a) corifirmarea identităţii persoanei care face obiectul verificării

antecedentelor;
b) verificarea cazierului judiciar aI persoanei vizate în ceea ce

privete infracţiunile care ar fi relevante pentru o anurnită funcţie.
(6) Atunci când efectuează verificarea antecedentelor, pentru a

obţine informaţii din cazierele judiciare păstrate în alte state rnernbre, ACS
solicită sprijin Inspectoratului General al Poliţiei Române, prin Direcţia
cazier judiciar, statistiçă i evidenţe operative, care va face verificări
utilizând Sistemul european de informaţii cu privire la cazierele judiciare
(ECRIS), în conformitate cu procedurile prevăzute în Decizia-cadru
2009/3 1 5!JAI a Consiliului din 26 februarie 2009 privind organizarea i
conţinutul schimbului de informaţii extrase din cazierele judiciare între
statele membre i, dacă este relevant i aplicabil, în Regulamentul (UE)
2019/816 al Parlarnentului European i al Consiliului din 17 aprilie 2019
de stabilire a unui sistem centralizat pentru detenninarea statelor mernbre
care deţin informaţii privind condamnările resortisanţilor ţărilor terţe i
ale apatrizilor (ECRIS-TCN), destinat să completeze sistemul european
de infoi-maţii cu privire Ia cazierele judiciare, i de rnodificare a
Regulamentului (UE) 2018/1726.

(7) Inspectoratul General al Poliţiei Române, prin Direcţia cazier
judiciar, statistică i evidenţe operative, răspunde cererii de informaţii
prevăzute la alin. (6), cu respectarea termenului prevăzut Ia art. 20 alin. (5)
din Legea nr. 290/2004 privind cazierul judiciar, republicată, cu
modificările i completările ulterioare.

(8) Prin derogare de la dispoziţiile art. 25 alin. (3) din Legea
nr. 290/2004, republicată, cu modiflcările i cornpletările ulterioare, atunci
când autorităţile dintr-un a]t stat niembru solicită informaţii din cazierul
judiciar aI României în scopul veriftcărilor prevăzute Ia alin. (1),
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Inspectoratul General al Poliţiei Române, prin Direcţia cazier judiciar,
statistică şi evidenţe operative, răspunde acestor cereri de informaţii în
terrnen de 1 O zile lucrătoare de la data primirii cererii, prin intermediul
Sisternului european de informaţii cu privire la cazierelejudiciare (ECRIS).

Notificarea incidcntelor
Art. 15. — (1) Entităţile critice notiťică CNCPJC i ACS, prin

canale oťiciale de comunicare, cu privire la incidentele care perturbă n
rnod sernniťicativ sau care au potenţialul de a perturba în mod sernniťicativ
furnizarea serviciilor esenţiale.

(2) Notificarea prevăzută de la alin. (1) se face rară întârzieri
nejustiťicate, dar nu mai târziu de 24 de ore de la constatarea incidentului,
cu excepţia cazului în care entitatea critică nu este în măsură din punct de
vedere operaţional să facă acest luçru. Notificarea este urmată, după caz,
de un raport detaliat prezentat ulterior, în cel mult o lună de la incident.

(3) Pentru a determina importanţa perturbării, se iau în considerare,
în special, urrnătorii pararnetri:

a) numărul i proporţia utilizatorilor afectaţi de perturbare;
b) durata perturbärii;
c) zona geografică afectată de perturbare, ţinând seama de

eventuala izolare geografică a zonei respective.
(4) In cazul unui incident produs la nivelul unei entităţi critice de

pe teritoriul naţional care are sau ar putea avea un efect seiificativ
asupra continuităţii furnizării de servicii esenţiale pentru ase sau rnai
multe state membre sau pe teritoriul acestora, CNCPIC notifică în termen
de 72 de ore incidentul respectiv Comisiei Europene.

(5) Notificările prevăzute la alin. (1) includ toate informaţiile
disponibile de care CNCPIC i ACS au nevoie pentru a înţelege natura,
cauza i posibilele consecinţe ale incidentului, inclusiv toate informaţiile
necesare pentru a determina orice efect transf'rontalier al incidentului.
Notificările respective nu agravează răspunderea entităţilor critice, în
sensul că nu trebuie să devieze resursele acesteia de la activitătile legate
de gestionarea incidentelor, care au prioritate.

(6) Pe baza inforrnaţiilor furnizate de entitatea critică în
notificarea menţionată la alin. (1), CNCPIC inforrnează punctul unic de
contact al altor state mernbre afectate dacă incidentul are sau ar putea avea
un efect semnificativ asupra entităţilor critice i asupra continuităţii
furnizării de servicii esenţiale pentru unul sau mai multe alte state menibre
sau pe teritoriul acestora.
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(‘7) CNCPIC primete informări din partea punctelor unice de
contact din alte state mernbre dacă un incident are sau ar putea avea un
efect semniťicativ asupra entităţilor critice i asupra continuităţii furnizării
de servicii esenţiale României sau pe teritoriul naţional.

(8) Atunci când rransrnite sau prirnete iriforrnaţii potrivit alin. (6),
respectiv alin. (7), CNCPIC tratează informaţiile într-un mod care
respectă conťidenţialitatea acestora, protejează securitatea i interesele
comerciale ale entităţii critice în cauză, în conforrnitate cu legislaţia
Uniunii Europene i legislaţia naţională privind protecţia informaţiilor
clasificate i privind secretul cornercial.

(9) In urma notificării prevăzute la alin. (1), ACS furnizează, în
termen de 24 ore, entităţii critice în cauză inforrnaţii coinplementare
relevante, inclusiv informaţii care ar putea contribui la răspunsul eficace
al entităţii critice la incidentul în cauză. In cazul în care consideră că
aceste informaţii ar fi de interes public, ACS infonnează in acest sens
printr-un comunicat oficial destinat publicului larg.

Standarde
Art. 16. Pentru punerea în aplicare a prezentei legi, CNCPIC

sprijină. în cazul în care acest lucru este util i fără a irnpune sau a
discrirnina în favoarea utilizării unui anumit tip de tehnologie, cu privire
la utilizarea standardelor i specificaţiilor tehnice europene i
internaţionale care sunt pertinente pentru măsurile de securitate i cele de
rezilien;ă aplicabile entităţilor critice.

CAPITOLUL IV
Entităţi eritice de importanţă curopeană deosebită

Identificarea entităţilor critice de importanţă europeană
deosebită

Art. 17.
— (l) O entitate este ECIED atunci când îndep1inete

cumulativ urrnătoarele condiţii:
a) a fost identificată ca entitate critică în terneiul art. 6 alin. (1);
b) furnizează servicii esenţiale identice sau similare pentru ase

sau rnai multe state znembre sau pe teritoriul acestora;
c) a fost notiftcată în temeiul alin. (4).
(2) Fiecare entitate critică identiťicată în terneiul art. 6 alin. (1)

este obligată să informeze ACS i CNCPIC, în termen de 5 zile de la data



21

notificării prevăzute la art. 6 alin. (3) dacă furnizează servicii esenţiale în
6 sau mai multe state membre sau pe teritoriul acestora.

(3) Informarea de la alin. (2) detaliază care sunt serviciile
esenţiale pe care le furnizează acelor state membre i care sunt statele
rnembre cărora sau pe teritoriul cărora furnizează serviciile esenţiale
respective. CNCPIC notifică Cornisia Europeană, rară întârzieri
nejustificate, cu privire la identitatea entităţilor critice în cauză i
informaţiile puse Ia dispoziţie in temeiul prezentului alineat.

(4) CNCPIC, în urma notificării de către Comisia Europeană cu
privire la decizia acesteia de a considera o entitate critică drept ECIED,
transmite notificarea, rară întârzieri nejustificate, ACS i respectivei
entităţi critice. Entitatea critiçă aduce la indeplinire obligaţiile stabilite de
Comisia Europeană în notificarea în cauză.

(5) łn situaţia in çare o entitate critică a fost consultată de cätre
Cornisia Europeană în urma notificării CNCPIC de la alin. (3), aceasta are
obligaţia de a răspunde respectivei solicitări i de a informa CNCPIC i
ACS, cu privire la acest aspect.

(6) CNCPIC, în situaţia în care este consultat de către Comisia
Europeană cu privire la o entitate critică identificată de către alt stat
mernbru, are obligaţia să transmită dacă serviciile furnizate de aceasta
României sau pe teritoriul naţional sunt servicii esenţiale.

(‘7) Prezentul capitol se aplică respectivei ECIED de la data
primirii notificării menţionate la alin. (4).

(8) Lista ECIED identificate potrivit alin. (1) se stabileste prin
decizie a prim-ministrului, la propunerea CNCPIC.

Misiuni de consiHere
Art. 18. — (1) CNCPIC poate solicita Comisiei Europene să

organizeze o rnisiune de consiliere, în vederea evaluării măsurilor puse în
aplicare de ECIED identificată ca entitate critică în temeiul art. 6 alin. (1)
sau de către ECIED identificată ca entitate critică de alt stat membru i
care furnizează serviciul esenţial Rornâniei sau pe teritoriul naţional,
pentru a-i îndeptini obligaţiile în temeiul cap. 111.

(2) La cererea motivată a Cornisiei Europene sau a unuia sau inai
multor state rnernbre cărora sau pe teritoriul cărora este furnizat serviciul
esenţial de către o ECIED identificată de către CNCPIC ca entitate critică
în terneiul ait. 6 alin. (1), CNCPIC, pe baza datelor hirnizate de ACS,
pune la dispoziţia Comisiei Europene:

a) părţite relevante ale evaluării riscurilor efectuate;
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b) o listă a rnăsurilor luate în conformitate cu art. 13;
c) măsurile de supraveghere sau de asigurare a respectării legislaţiei,

iiiclusiv evaluări ale conformităţii sau ordine ernise, pe care ACS le-a
îiitreprins în terneiul art. 2 1 i art. 23 cu privire la entitatea critică respectivă.

(3) CNCPIC poate solicita, motivat, statului rnernbru care a
identificat o ECIED ca entitate critică în temeiul propriei legislaţii, i care
furnizează serviciul esenţial României sau pe teritoriul naţional, să pună
la dispoziţia Comisiei Europene inf'orrnaţiile de la alin. (2).

(4) CNCPIC poate solicita Comisiei Europene, cu acordul
entităţii critice în cauză, organizarea unor misiuni de consiliere pentru a
oferi consu1taiţă entităţii critice respective în vederea îndeplinirii
obligaţiilor care îi revin în temeiul cap. 111.

(5) CNCPIC i ECIED care au facut obiectul rnisiunii de
consilieťe prirnesc constatările rezultate în urrna acesteia.

(6) CNCPIC analizează conţinutul datelor conform constatărilor
raportate de rnisiunea de consiliere i, dacă este necesar, transrnite
Cornisiei Europene opinia cu privire la respectarea sau nerespectarea, de
către ECIED care furnizează serviciul esenţial Rornâniei sau pe teritoriul
naţional, a obligaţiilor care îi revin în temeiul cap. 111, inclusiv cu luarea
în considerare a prevederilor alin. (4) i (5) i, după caz, cu privire la
rnăsurile care ar putea fi luate pentru a îrnbunătăţi rezilienţa entităţii critice
respective, în vederea prirnirii avizului Cornisiei Europene.

(‘7) CNCPIC, ACS i ECIED identificată ca entitate critică în
temeiul art. 6 alin. (1) i care a făcut obiectul unei rnisiuni de consiliere
ţin seama în mod corespunzător de avizul Cornisiei Europene cu privire
Ia respectarea sau nerespectarea, de către entitatea critică în cauză, a
obligaţiilor care îi revin în terneiul cap. 111, i furnizează informaţii
Comisiei Europene i statelor mernbre cărora sau pe teritoriul cărora este
furnizat serviciul esenţial, cii privire la inăsurile pe care le-au luat în
temeiul avizului respectiv.

(8) CNCPIC i ACS, corespunzător responsabilităţilor i sectorului
în care este identiftcată ECIED de pe teritoriul naţional, respectiv ECIED
care furnizează serviciul esenţial Rornăniei sau pe teritoriul naţional,
desernnează experţi pentru fiecare misiune de consiliere, care sunt
selectaţi de Comisia Europeană.

(9) La solicitarea scrisă a CNCPIC, realizată prin interrnediul
ACS, ECIED asigură rnisiunii de consiliere acces la informaţiile,
sisteinele i instalaţiile legate de furnizarea serviciilor sale esenţiale care



23

sunt necesare strict în scopul desraurării misiunii de consiliere i în
condiţiile aliri. (10).

(10) Misiunile de consiliere care au loc pe teritoriul naţional se
desfăoară în cojiforrnitate cu prevederile naţionale în ceea ce privete
securitatea naţională i protecţia intereselor naţionale în materie de
securitate, respectând responsabilitatea autorităţilor naţionale cornpetente
în aceste dorneriii.

( 1 1) Iri situatia în care rnisiunea de consiliere se desfasoară în
România, CNCPIC informează GREC cu privire la principalele constatări
ale rnisiunii de consiliere i la lecţiile desprinse în vederea prornovării
învăţării reciproce.

CAPITOLUL V
Coopcrarc i raportarc

Grupul privind rezilienţa entităţilor eritice
Art. 19.

— (1) CNCPIC repreziiită România îi cadrul GREC,
sprijină Comisia Europeană i ťacilitează cooperarea dintre statele rnembre
i schimbul de inforniaţii privirid aspectele referitoare la prezenta lege.

(2) Reprezentanţii desemnaţi de către CNCPIC deţin autorizaţii
de acces la inforrnaţii ctasiflcate conforrn prevederilor legislaţiei naţionale
în domeniul protecţiei inforrnaţiilor clasificate, după caz.

Rcprezentarea în cadrul GREC
Art. 20. Reprezentanţilor CNCPIC în cadrul GREC Ie revin

următoarele responsabilităţi:
a) să sprijine Comisia Europeană în ceea ce privete asistenţa

acordată statelor rnernbre pentru consolidarea capacităţii acestora de a
contribui la asigurarea rezilienţei entităţilor critice în conforrnitate cu
prevederile prezentei legi;

b) să participe la analiza strategiilor în vederea identiťicării
bunetor practici în ceea ce privete strategiiĺe respective;

c) să furnizeze date i informaţii pentru asigurarea schiinbului de
bune practici în ceea ce privete identiflcarea entităţilor critice în terneiul
art. 6 alin. (1), inctusiv în legătură cu dependenţele transfrontaliere i
intersectoriale i în ceea ce privete riscurile i incidentele;

d) după caz, să ccntribuie la docurnentele privind rezilienţa Ia
nivelul Uniunii Europene;
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e) să contribuie la elaborarea ońentărilor rnenţionate la art. 7 alin. (4)
i art. 1 3 alin. (6) i, Ia cererea Comisiei Europene, a oricăror acte delegate
sau de punere în aplicare adoptate în temeiul Directivei (UE) 2022/2557;

f) să participe Ia analizarea rapoartelor de sinteză menţionate la
art. 9 alin. (8) în vederea prornovării schirnbului de bune practici cu
privire la măsurile Iuate în conformitate cu art. 15 alin. (6) i (7);

g) să notifíce Cornisia Europeană cu privire la incidentele
menţionate Ia art. 15 alin. (4);

h) să participe la discutarea rapoartelor de sinteză ale misiunilor
de consiliere i la lecţiile desprinse în conformitate cu art. 18 alin. (1 1);

i) să asigure schirnbul de informaţii i de bune practici privind
inovarea, cercetarea i dezvoltarea referitoare la rezilienţa entităţilor critice;

j) după caz, să asigure schimbul de informaţii privind aspecte
legate de rezilienţa entităţilor critice cu instituţiile, organismele, oťiciile
i agenţiile relevante ale Uniunii Europene;

k) să contribuie la stabilirea programului de lucru cu privire la
acţiunile care urmează să ťie întreprinse pentru punerea în aplicare a
obiectivelor i sarcinilor sale;

1) să participe Ia activităţile GREC pentni a promova i facilita
cooperarea i schimbul de informaţii.

CAPITOLUL VI
Supravegherea i asigurarea respectării legislaţiei

Supravegherea i asigurarea respectării legislaţiei
Art. 21. — (1) Pentru a evalua respectarea de către entităţile

identifícate drept entităţi critice în temeiul art. 6 alin. (1) a obligaţiilor care
le revin îri temeiul prezentei legi, CNCPIC i ACS au obligaţia de a
intreprinde demersuri cu scopul de a dispune de mijloacele necesare pentm:

a) a efectua inspecţii la faţa locului ale infrastructurii critice i
ale spaţiilor pe care le utilizează entitatea critică pentru a-i furniza
serviciile esenţiale, precum i monitorizarea rnăsurilor luate de entităţile
critice în confonnitate cu art. 1 3;

b) a efectua sau a dispune executarea de controale la nivelul
entităţilor critice respective.

(2) Entităţile care au fost identificate ca entităţi critice în teineiul
art. 6 alin. (1), transmit CNCPIC i ACS, Ia cererea i în termenul stabilit
de acestea:
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a) inf'ormaţiile necesare pentru a evalua dacă măsurile luate de
entităţile respective pentru a-i asigura rezilienţa îndeplinesc cerinţele
prevăzute la art. 1 3;

b) dovada punerii în aplicare efectivă a rnăsurilor respective,
inclusiv rezultatele unui audit efectuat de un auditor independent i
calificat seJectat de entitatea respectivă i efectuat pe cheltuiala acesteia.

(3) Pentru inforrnaţiile solicitate Ia alin. (2), CNCPIC i ACS
menţionează scopul solicitării i precizează informaţiile solicitate. Pentru
punerea în aplicare a prevederilor alin. (2) lit. b), prin ordine ale
conducătorilor ACS, se va stabili procedura de selecţie a auditorilor i
cerinţele pentru persoanele care desfăoară auditul.

(4) CNCPIC si ACS stabilesç mecanismele i căile de comunicare
de comun acord cu autorităţile cornpetente responsabile cu securitatea
cibernetică i cu sarcinile de supraveghere i asigurare a respectării
rnăsurilor pentru un nivel comun ridicat de securitate ciberneticä.

(5) Fără a aduce atingere posibilităţii de a aplica sancţiuni în
conformitate cu art. 23, ACS pot, în urma acţiunilor de supraveghere
menţionate la alin. ( 1) sau după evaluarea informaţiilor menţionate la alin. (2),
să solicite. în scris, entităţitor critice în cauză să ia măsurile necesare
proporţionale pentru a remedia orice incălcare identificată a prevederilor
prezentei legi, îitr-un termen rezonabil stabilit de ACS i să furnizeze
CNCPIC informaţii cu privire Ia măsurile luate. Aceste solicitări ţin
seama, în speciai, de gravitatea încălcării.

(6) Atunci când îi exercită competenţele prevăzute la alin. (1) — (3),
CNCPIC i ACS se asigură că o astfel de exercitare are loc în rnod
obiectiv, transparent i proporţional. iar drepturile i interesele legitime
ale entităţilor critice afectate, cum ar fi protectia secretelor comerciale i
de afaceri, sunt protejate în mod corespunzător, inclusiv dreptul acestora
de a fi ascultate, dreptul la apărare i dreptul la o cale de atac efectivă in
f'aţa unei instanţe independente.

(7) CNCPIC inforrnează autorităţile competente responsabile cu
securitatea cibernetiça i cu sarçinile de supraveghere i asiguraťe a
respectării rnäsuriior pentru un nivel comun ridicat de securitate
cibernetică, inclusiv autorităţile desemnate ale altor state rnernbre
interesate, atunci când ACS evaluează, în condiţiile prezentului articol,
respectaťea de către o entitate critică a obligaţiilor care îi revin.

(8) In acest scop, CNCPIC i ACS pot solicita acestor autorităţi
să îi exercite cornpetenţele de supraveghere i de asigurare a respectării
legislaţiei în legătlŁră cu o entitate çare intră sub incidenţa legislaţiei
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specifice securităţii cibernetice i sarcinilor de supraveghere i asigurare
a respectării măsurilor pentru un nivel comun ridicat de securitate
cibernetică i care a fost identificată drept entitate critică în temeiul art. 6
alin. (1) sau de către un alt stat membru.

Contravenţii
Art. 22. — Constituie contravenţii următoarele fapte săvârite de

către ACS i entităţile critice:
a) neîndeplinirea de către ACS a obligaţiei prevăzute la art. 5

alin. (‘7);
b) neîndeplinirea de către ACS a obligaţiei prevăzute la art. 6

alin. (2);
c) neîndeplinirea de către ACS a obligaţiei de a furniza CNCPIC

date pentru revizuirea i, după caz, actualizarea listei entităţilor critice
prevăzută la art. 6 alin. (7);

d) neîndeplinirea de către entităţile critice a obligaţiei de a
efectua o evaluare a riscurilor prevăzută la art. 12 alin. (1);

e) neîndeplinirea de către entităţile critice a obligaţiei de a lua
măsuri tehnice, de securitate i organizatorice pentru a-i asigura
rezilienţa prevăzută la art. 13 alin. (1);

f) neîndeplinirea de către entităţile critice a obligaţiei prevăzute
la art. 13 alin. (3);

g) neîndeplinirea de către entităţile critice a obligaţiei de a
desenina un ofiţer de legătură sau un echivalent al acestuia prevăzută Ia
art. 13 alin. (5);

h) neîndeplinirea de către entităţile critice a obligaţiei de a
notifica incidentele prevăzute la art. 15 alin. (1);

i) neîndeplinirea de către entităţile critice a obligaţiei prevăzute
la art. 17 alin. (2);

j) neîndeplinirea de către entităţile critice a obligaţiei stabilite de
Comisia Europeană în notificarea prevăzută Ia art. 17 alin. (4);

k) neîndeplinirea de către entităţile critice a obligaţiei de a ţine
seama în mod corespunzător de avizul menţionat la art. 18 alin. (7).

1) neîndeplinirea de către entităţile critice a obligaţiei prevăzute
la art. 18 alin. (9).

Sancţiuni
Art. 23.

— (1) Contravenţiile prevăzute la art. 22 se sancţionează
după cum urmează:
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a) cu amendă de la 5.000 lei la 1O.000 lei, contravenţiile
prevăzute la lit. a) — c) i i)

—

1);
b) cu amendă de la 1Ü.000 lei la 30.000 lei contravenţiile

prevăzute la lit. d) — h).
(2) Constatarea contravenţiilor i aplicarea sancţiunilor prevăzute în

prezenta lege se fac de către personalul împuternicit din cadrul CNCPIC
i de către personalul împuternicit din cadrul ACS pentru entităţile critice
din responsabilitate.

(3) Imputernicirea prevăzută la alin. (2) se realizează prin ordin
al ministrului afacerilor inteme, respectiv prin ordine ale conducătorilor
ACS, după caz.

(4) Contravenţiilor prevăzute la art. 22 le sunt aplicabile
dispoziţiile Ordonanţei Guvemului nr. 2/2001 privind regimul juridic al
contravenţiilor, aprobată cu modificări i completări prin Legea
nr. 180/2002, cu modificările i completările ulterioare.

Raportarc i rcvtzuire
Art. 24. CNCPIC comunică Comisiei Europene, în termen de

2 zile de la data publicării în Monitorul Oficial al României a actului
normativ de modificare şi/sau de completare a prezentei legi, orice
modificare ulterioară în ceea ce privete contravenţiile i sancţiunile
prevăzute de prezenta lege.

CAPITOLUL VII
Dispoziţii tranzitorii i finaJe

Aplicarea prezentei legi
Art. 25. — (ĺ) Prezenta Iege intră în vigoare la 3 zile de la data

publicării în Monitorul Oficial al României, Partea I, cu excepţia
prevederilor art. 22 — 23, care intră în vigoare la 10 de zile de la data
publicării acesteia în Monitorul Oficial al României, Partea I.

(2) Referirile la noţiunea de infrastructură critică europeană
(ICE) din cuprinsul actelor norrnative în vigoare sunt considerate ca referiri
la noţiunea de infrastructură critică naţională reglementată la art. 3 lit. a)
din Ordonanţa de urgenţă a Guvernului nr. 98/20 1 O, aprobată cu modificări
prin Legea nr. 18/2011, cu modificările i completările ulterioare.
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Acte suplimentare
Art. 26. — (1) Până Ia data de 17 ianuarie 2026, CNCPIC

elaborează un raport privind evaluarea riscurilor, prevăzută la art. 5 alin. (6).
(2) Prin decizie a priin-ministrului se aprobă:
a) Regulamentul de organizare i funcţionare i componenţa

Grupului de Iucru interinstituţionat pentru rezilienţa entităţilor critice, în
temeiul art. 9 alin. (4), în termen de 60 de zile de Ia data intrării în vigoare
a prezentei legi;

b) Lista autorităţilor ccmpetente sectoriale în temeiul art. ĺ alin. (4),
în termen de 60 de zile de la data intrării în vigoare a prezentei legi;

c) stabilirea criteriilor i pragurilor critice aferente pentru
determinarea importanţei unui efect perturbator la adresa entităţilor
critice, prevăzute Ia art. 7 alin. (1), în terrnen de 90 de zile de Ia data
intrării în vigoare a prezentei Iegi;

d) Lista entitătilor critice identificate în temeiul art. 6 alin. (1),
până la data de 17 iulie 2026;

e) Lista entităţilor critice de importanţă europeană deosebită
identificate în temeiul art. 1 7 alin. (1).

(3) Prin hotărâre a Guvernului se aprobă Strategia privind rezilienţa
entităţilor critice, prevăzută la art. 4, până la data de 17 ianuarie 2026.

(4) Hotărârea Guvernului prevăzută la art. 1 alin. (5) se adoptă în
termen de 90 de zile de la data intrării în vigcare a prezentei legi.

(5) Ordinele prevăzute la art. 23 alin. (3) se emit în terrnen de
45 de zile de la data intrării în vigoare a prezentei legi.

(6) Ordinele prevăzute Ia art. 1 alin. (6) se ernit în termen de
45 de zile de la data intrării în vigoare a prezentei legi.

(7) Ordinele prevăzute la art. 2 ĺ alin. (3) se ernit n terrnen de
90 de zile de la data intrării în vigoare a prezentei legi.

Modificarea unor actc normative
Art. 27. — Ordonanţa de urgenţă a Guvernului nr. 98/2010

privind identificarea, desemnarea i protecţia iiifrastructurilor critice,
publicată în Monitorul Oficial al Rornâniei, Partea I, nr. 757 din
12 noiembrie 2010, aprobată cu modificări prin Legea nr. 18/201 1, cu
modificările i completările ulterioare, se modifică după cum urmează:

1. La articolul 3, Íitcra b) se abrogă.

2. Ła articoluj 6, alineatele (3) — (6) se abrogă.
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3. La articolul 7 alineatnl (2), litera k) se abrogă.

4. La artieolul 9, alineatul (8) se modifică i va avea
urniătorul cuprins:

„(8) Sectoarele stabilite pentru punerea în aplicare a prezentei
ordonanţe de urgentă sunt cele prevăzute în anexa nr. ĺ .“

5. La articolul 9, alineatul (9) sc abrogă.

6. La articolul 10, alineatele (3)-(7) se abrogă.

7. La articolul 11, alineatul (7) se abrogă.

8. Mcnţiunea de transpuncre se abrogă.

9. La anexa nr. 1, punetul 1.2 se abrogă.

10. La anexa nr. 2, punctul II se abrogă.

Art. 28.
— Art. I — 3 i anexele nr. 1 i 2 la Hotărârea Guvernului

nr. 683/2016 privind deseinnarea infrastructurilor critice europene i
pentru tnodificarea Hotărârii Guvernului nr. 301/2012 pentru aprobarea
Normelor metodologice de aplicare a Legii nr. 333/2003 privind paza
obiectivelor, bunurilor, valorilor i protecţia persoanelor, publicată în
Monitorul Oficial al României. Partea I, nr. 764 dirt 30 septembrie 2016,
se abrogă.

*

* *

Prezenia lege Ťř-aiispune Direct/va (UĘ) 2022ĺ2557 a
Parlamentuhłi European si a Consi//u/ui c/in ]4 decembrie 2022 privind
re:ż/ienţa entitctiIor crtttce şi de abrogare a Directivei 2008ĺJJ4ĺCE a
Cons//iu/ui, publicată în Jurna/ul OJcia1 al Uniunii Eîiropene seria Ĺ
flľ. 333 din 27 decenibrie 2022.
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Această lege a fost adoptată de Par/amentul României,
cu respectarea prevederilor art. 75 şi ale art. 76 alin. (2) din Constituţia
Romániei, republicată.

p. PREŞEDINTELE
CAMEREI DEPUTAŢILOR

27' 24

PREŞEDINTELE
SE. TULUJ

NIąlAE-IONEL CIUCĂ

Bucureşti,
Nr.



ANEXĂ

Sectoare, subsectoare i categorii de entităţi

Sectoare Subsectoare Categorii de entităţi

1. Energie a) Energie electrică - Întreprinderile din domeniul energiei electrice

care îndeplinesc f'uncţia de „ňirnizare" în sensul

definitiei de Ia art. 3 pc1. 46 din Legea energiei

eleclrice i a gazelor naturale nr. 12312012. cu

modjfiçărj]e i complelările ullerioare

- Operatorii de distribuţie în sensut definiţiei de

ta art. 3 pct. 70 din Legea nr. 123/2012, cu

inodificările i completările ulterioare

- Operatorii de transport i de sistem în sensul

definiţiei de la art. 3 pcl. 71 din Legea

nr. ]2312012, cu modificările i completările
u]lerioare

Producătorii de energie electrică în sensul

definiţiei de la art. 3 pct. 92 din Legea

nr. 123/2012. cu modifkările i completările
ulterioare

- Operatorii pieţei de energie e]ectrică desemnaţi

în sensul definiţiei de la art. 2 pct. 8 din

Regutamentul (UE) 20t9/943 at Parlamentului
European i al Consitiului din 5 iunie 2019

privind piaţa internă de energie electrică,

respectiv Ia art. 3 pct. 73 din Legea

nr. 123/2012, cu modificările i completările

ullerioare

- Participanţii la piaţa energiei electrice în sensut

definiţiei de la art. 2 pct. 25 din Regulamentul

(IJE) 2019/943 al Parlamentu]ui European i aI

Consitiului din 5 iunie 2019. respectiv la art. 3

pct. 79 din Legea nr. 123/2012. cu modificările

i completările ulterioare, care fumizează
l serviciile de agregare, de consurn dispecerizabil

l sau de stocare de energie în sensul definiţiei de
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la art. 3 pct. 6, pct. 29 i pct. 121 din Legea

nr. 123/2012, cu modificările i cornpletările

ulterioare

b) Sisterne de încălzire - Operatorii de sisterne de încălzire sau răcire

ťşi răcire centralizată centralizată în sensul deftniţiei de la art. 2 lit. t)

din Legea nr. 220ĺ2008, pentru stabilirea

sistemului de promovare a producerii energiei

din surse regenerabile de energie, repub]icată, cu

rnodificările i completările ulterioare

c) Petro] - Opertorii de conducte de transport al petrolului

- Operatorii instalaţiilor de producţie, de rafinare

i de tratre, de depozitare si de transport al

petrolului

- Entităţile centrale de stocare în sensul defiriiţiei

de ta art. 2 lit. n) din Legea nr. 85/2018 privind

constituirea i mentinerea unor rezerve niinime

de ţiţei i/sau produse petroliere, cu modiftcările

i cornpletările ulterioare

• d) Gaze - Întreprinderile de furnizare în sensul definiţiei

de la art. 100 pct. 44 din Legea nr. 123/2012, cu

modificările i completările ulterioare

- Operatorii de distribuţie în sensul deftniţiei de

• la art. 100 pct. 63 din Legea nr. 123/2012, cu

modificările i completările ulterioare

- Operatorii de transport i de sistem în sensul

definiţiei de la art. 100 pct. 65 din Legea

nr. 123/2012. cu rnodificárile i completările

ulterioare

- Operatorii de nmagazinare in sensul deftniţiei

de la art. 100 pct. 64 din Łegea nr. 123/20t2, cu

modificările i completările ulterioare

- Operatorii de sistem GNL în sensul definiţiei

de la art. 100 pct. 60 din Legea nr. 123/2012, cu

rnodificări]e i cornpletările ulterioare

- Întreprinderile din sectorul gazelor naturale în

sensul definiţiei de la art. 100 pct. 67 din Legea
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nr. 123/2012, cu rnodificările i cornpletările

ulterioare

- Operatorii de instalaţie de rafinare i de tratare

a gazelor naturale

e) Hidrogen - Operatorii de producţie, stocare i lransport de

hidrogen

2. Transporturi a) Transport aerian - Trarisportatorii aerieni în sensul deťiniţiei de la

art. 3 pct. 4 din Regularnentul (CE) nr. 300/2008

al Parlarnentului European si al Consiliului din

1 1 martie 2008 privind norrne comune în

dorneniul securităţii aviaţiei civile i de abrogare

a Regularnentului (CE) nr. 2320/2002, care

operează în scop cornercial

- Organele de adrninistrare a aeroportului in

sensul deťiniţiei de la art. 4 Iit. b) din Hotărârea

Guvemului nr. 455/201 1 privinđ tarifele de

aeroport, aeroporturile în sensul definiţiei de la

art. 4 lit. a) din hotărârea respectvă, inclusiv

aeroporturile din cadrul reţelei centrale

enumerate în anexa II la Regularnentul (UE)

2024/1679 al Parlamentului European i al

Consiliului din 1 3 iunie 2024 privind orientările

Uniunii pentru dezvoltarea retelei transeuropene

de transport, de inodiťicare a Regulamentelor

(UE) 2021/1153 i (UE) nr. 913/2010 i de

abrogare a Regularnentului (UE) nr. 1315/2013,

precum si entităţi care operează instalatii

auxiliare în cadrul aeroporturilor

- Operatorii de control al gestionări traflcu[ui

care presteazä serviciile de control aI traťicului

aerian (ATC) în sensul deťiniţiei de Ia art. 2 pct. 1

din Regulamenml (CE) nr. 549/2004 al

Parlamentului European i al Consi]iului din

10 martie 2004 de stabilire a cadrului pentru

crearea cerului unic european

(regularnent-cadru)

b) Transporl feroviar - Adrninisiratorii de infraslrucmră n sensul

____________________

deflniţiei de la art. 3 pct. 3 din Legea
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c) Transport pe apă

nr. 202/2016 privind integrarea sistemului

feroviar din România în spaţiul feroviar unic

european, cu modificările i eompletăriJe

ulterioare

- Întreprinderile feroviare în sensul defiriiţiei de

la art. 3 pct. 18 din Legea nr. 202/2016, cu

modiťicările i completările ulterioare. şi

operatorii unor infrastructuri de servicii in sensul

deťiniţiei de Ia art. 3 pct. 1 9 din Jegea respectivă

Companiile de lransport de pasageri i de

niărťuri pe ape inteńoare, rnaritime i de coastă

astfel eum sunt definite în domeniul

transportului maritirn în anexa I la

Regulamentul (CE) nr. 725/2004 al

Parlamentului European i al Consiliului din

31 martie 2004 privind consolidarea securitătii

navelor i a instalaţiilor portuare, denumit în

conlinuare Regulamentul (UE) nr. 725/2004, cu

excepţia navelor individuale operate de

coinpaniile respecive

- Organismele de gestionare a portirilor în

sensut art. 5 din Ordonanţa Guvernului

nr. 22/1 999 privind administrarea porlurilor i a

căi]or navigabile, utilizarea in1astructuri1or de

transport naval aparţinând domeniului public.

precurn si desfăurarea activităţilor de transporl

naval în porturi i pe căile navigabile interioare,

republicată, cu modificările i completările

ulterioare, inclusiv instalaţiile portuare ale

acestora în sensul definiţiei de la art. 2 pct. 1 1

din Regulamentul (CE) nr. 725/2004, si

entităiile care operează lucrări i echipamente în

cadrul porturilor

- Üperalorii de servicii de irafic rnaritim (VTS)

ín sensul deťiniţiei de la art. 3 lit. t) din Hotărârea

Guvemului nr. 1.016/2010 pentru stabilirea

Sisteinului de informare i monitorizare a

iralicului navelor maritime care intrălies înĺdin
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apele naţionale navigabile ale României, cu

modiťicările i cornpletările ulterioare

d) Transport rutier Áutorităţile rutiere în sensul deťiniţiei de Ja art. 2

pct. 1 2 din Regulamentul delegat (UE) 20 1 5ţ962

al Comisiei din 18 decernbrie 2014 de

completare a Direclivei 201 O!40!UE a

Pararnentuui European şi a Consi?iu?ui în ceea

ce privete prestarea la nivetut UE a unor servicii

de informare în timp reaL cu privire la

traťic, precum i în sensul definiţiei de ta art. 2

pct. 1 Ü din Regulamentul delegat (UE) 2022/670

al Comisiei din 2 februarie 2022 de comp]etare

a Directivei 2010!4Ü!UE a Parlamentului

European i a Consiliului in ceea ce privete

1jrnizarea la nivelul UE a unor servicii de

informare n timp real cu privire la trafic.

responsabile cu controlul gestionärii traťicului.

cu excepţia entităţilor publice în cazul cărora

gestionarea traťicului sau operarea de sisteme de

transport inteligente reprezintă doar o parte

neesenţială a activităţii Ior generate

- Operatorii de sisteme de traiisport inteligente în

sensul Strategiei naţionale privind sistemele de

transport inteligente pentru perioada 2022-203 0,

aprobată prin Hotărârea Guvernului

nr. 1.086/2022

e) Transport public .. Operatorii de servicii pub]ice în sensul

deťiniţiei de la art. 2 lit, d) din Regu]anientul

(CE) nr. 1370/2007 al Par]amentului European

l
a1 Consiliutui din 23 octornbrie 2007 privind

serviciile publice de transport feroviar i rutier

de călători i de abrogare a Regulamentelor

(CEE) nr. 1 191 “69 i nr. l 107/'70 ale Consiliului

Fectorui bancar - Instituţiile de credit în sensul definiţiei de la

art. 4pct. 1 dinRegulamentul(IJE)nr. 575/2013

al Par]amentului European i al Consiliului din

26 iunie 2013 privind cerinţele prudenţiale

pentru instituţiile de credit i de rnodiťicare a

Regulamentului (UE) nr. 648/2012
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4. Infrastructuri - Operatorii de locuri de tranzacţionare în sensul

ale pieţei definiţiei de ta art. 3 alin. (1) pct. 40 din Legea

financiare nr. 126/2018 privind pieţele de instruinente

ťinanciare, cu modificările i conipletările

ulterioare

- Contrapărţile centrale (CPC) în sensul definiţiei

de la art. 2 pct. 1 din Regularnentul (UE)

nr. 648/2012 al Parlarnentului European i a1

Consiliului din 4 iulie 2012 privind

instrumentele financiare derivate extrabursiere,

contrapărţile centraJe i regislrele cenlrale de

traiizacţi i

- Instituţü care asigură efectuarea operaţiunilor

cle ?ncasări i plăţi privind fondurile publice.
inclusiv cele privind datoria publică. i a altor

operaţiuni ale statului

5. Sectorul - Fumizorii de servicii medicale în sensul Legii

sánătăţii l nr. 95/2006 privind reforma în domeniul

sănătăţii, republicată, cu modificările si

completările ulterioare

- Laboratoarele de referintă menţionate la art. 1 5

din Regulamentul (UE) 2022/2371 al

Parlarnentului European i aI Consiliului din

23 noiembrie 2022 privind amenintările

transfrontaliere grave pentru sănătale i de

abrogare a Deciziei nr. 1082/2013!UE

- Entităţile care destaoară activilăţi de cercetare

i dezvoltare a medicamentelor în sensul

‘ definiţiei de la art. 699 pcl. 1 din Legea

nr. 95/2006. republicată. cu rnodificările i

complelările ulterioare

- Entităţile care fabrică produse ťarmaceutice de

bază i preparate farrnaceutice menţionatc în

secţiunea C diviziunea 21 a Regularnentului

(CE) 1 893/2006 al Parlarnentului European i al

Consiliului din 20 decembrie 2006 de stabilire a

Nomenclatorului statistic al activ ităţi lor

economice NACE a doua revizuire i de
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modificare a Regulamentului (CEE) nr. 3037ĺ90

al Consiliului, precum i a anurnilor regulamente

CE privind domenii statistiçe speciťice

- Entităţile care fabrcă dispozilive rnedicale

considerate esenţiale în conlextul unei urge]iţe

de sănălate publică („lista dispozitivelor

esenţiale pentru urgenţa de sănătate puHică") în

sensut art.22 din Regulamentut (UE) 2022/123

al Parlamentului Europeaii i al Consiliutui din

25 ianuarie 2022 privind consotidarea rolului

Agenţiei Europene pentru Medicarnente în ceea

ce privete pregătirea pentru situaţii de criză în

domeniul medicamentelor i aI dispozitivelor

medicale i gestionarea aceslora

- Enlităţile titulare ale unei autorizaţii de

distribuţie a medicarnentełor menţionate ža

art. 803 din Legea nr. 95/2006, republícată. cu

modiťicările i completările ulterioare

6. Apă potabilă Furnizorii i distribuitorii de apă destinată

consumului uman in sensul definiţiei de la art. 2

lit. a) din Ordonanţa Guvernului nr. 7/2023

privind calitatea apei destinate consumului

uman, aprobată cu modificări prin Legea

nr. 96/2004, cu excepţia distribuitorilor pentru

care distribuţia de apă destinată consumului

uman reprezintă o parte neesenţială din

aclivitatea lor generală de distribuţie a allor

produse de bază i bunuri

7. Ape uzate - Întreprinderile care colecteazä, evacuează sau

tratează ape uzate rnenajere, ape uzate

industriale i ape uzate orăsenesti. n sensul

deťinitiej de la art. 3 lit. p) — r) din Legea
l serviciului de alimentare cu apă i de canalizare

nr. 241/2006, republicată. cu modiťicările si

co mpletările ulterioare, cu excepţia

întreprinderilor pentru care colectarea.

evacuarea sau tratarea apelor uzate rnenajere, a

apelor uzale industriale i a apelor uzate
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orăşeneşti reprezintă o parte neesenţială a

activităţii Ior generale

8. Infrastructură - Furnizorii de internet exchange points în sensul

digitală definiţiei de la art. 6 pct. 1 8 din Directiva (UE)

2022/2555 a Parlamentului European i a

Consiliului din 14 decembrie 2022 privind

măsuri pentru un nivel comun ridicat de

securitate cibernetică în Uniune, de modificare a

Regulamentului (UE) nr. 910/2014 i a

Directivei (UE) 2018/1972 i de abrogare a

Directivei (UE) 2016/1 148 (Directiva NIS 2),

denumită în continuare Đireeźiva (UE)

2022/2555

- Fumizorii de servicii DNS în sensul deťiniţiei

dela art. 3 Iit. d)din Legeanr. 362/2018 privind

asigurarea unui nivel comun ridicat de securitate

a reţelelor i sistemelor informatice, cu

modificările i completările ulterioare, cu

excepţia operatorilor de servere de nume
primare

- Fumizorii de registre de nume de domenii de

prim nivel în sensul deťiniţiei de la art. 6 pct. 21

din Directiva (UE) 2022/2555

- Furnizorii de servicii de cloud computing în

sensul deťiniţiei de la art. 6 pct. 30 din Directiva

(UE) 2022/2555

- Furnizorii de servicii de centre de date în sensul

definiţiei de la art. 6 pct. 3 1 din Directiva (UE)

2022/2 5 5 5

- Fumizorii de reţele de furnizare de continut în

sensul definiţiei de Ia art. 6 pct. 32 din Directiva

(UE) 2022/2555

- Prestatorii de servicii de încredere în sensul

definiţiei de la art. 3 pct. 19 din Regulamentul

(UE) nr. 910/2014 al Parlamentului European i

al Consiliului din 23 iulie 2014 privind

identificarea e]ectronică i serviciile de
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încredere pentru tranzacţiile electronice pe piaţa

internă i de abrogare a Directivei 999!93/CE

- Fumizorii de reţele publice de comunicaţii

e]ectronice în sensul deťmiţiei de la art. 4 alin. (1)

pct. 6 din Ordonanţa de urgenţă a Guvermilui

nr. I 1 I/2O 1 privind comunicatiile electronice.

aprobată cu rnodiťicări i completări prin Legea

nr. 140/2012, cu modificărite şi cornpletărite

ulterioare

Furnizorii de servicii de comunicaţii electronice

în sensul deťiniţiei de la art. 4 atin. ( l) pct. 9 din

Ordonanţa de urgenţă a Guvernului

nr. 1 1 1/201 1, aprobată cu niodiťicäri i

completări prin Legea nr. 140/2012. cu

rnoditicările i completările ulterioare, in măsura

în care serviciile acestora sunt destinate

publicului

9. Adrninistraţie - Entităţi ale administraţiei publice centrale,

pubtică astfel cum sunt definite în Ordonanţa de urgenţă

a Guvernului nr. 57/2019 privind Codul

administrativ, cu rnodiťicările i cornpletările

ulterioare

] 0. Spaţiu - Operatorii de infrastructură terestră deţinută,

gestionată i operată de statele membre sau de

părţi private, care sprijină furnizarea de servicii

spaţiale, cu excepţia furnizori]or de reţele

puhlice de cornunicaţii eleclronice in sensul

deťiniţiei de Ia ari. 4 alin. (1) pct. 10 din

Ordonanţa de urgenţă nr. 1 l 1/201 1, aprobată cu

modiťicări i cornpletări prin Legea

nr. 140/2012, cu rnodificărite i completările

ulterioare

1 1 Producţia, - Întreprinderile cu proťil alimentar in sensul

prelucrarea i deťiniţiei de ta art. 3 pct. 2 din Regulamentul

đistributia de : (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European i

alimente al Consi]iului din 28 ianuarie 2002 de stabilire a

principiilor i a cerinţelor generale ale legis]aţiei

aitnentare, de institLlire a Autorităţii Europene

pentru Siguranţa Alimentară i de stabitire a
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procedurilor în dorneniui siguranţei produseior

alirnentare, care îi desfăsoară activitatea

exclusiv în dorneniul logisticii i distributiei

anro i aJ producţiei i preiucrării ijduslria1e ia
scară largă




